LITERATURA I: VIRGILI

1. L’EPICA LLATINA

No sabem si en una primera época hi va haver cants d’herois dins d’una épica oral autoctona. Pero el primer poema
epic en llengua llatina de qué es té testimoni és la traduccié de I’ Odissea fet per un grec, Livi Andronic, a meitat
del segle Ill aC. Es interessant destacar la importancia d’aquesta Odissea traduida al comencament de la literatura
llatina. Convé destacar la influéncia de ’épica homerica des de l’inici, i també la preferéncia pel poema de les
aventures marines d’Ulisses més que no pas per la Iliada, obra més bél-lica. D’aquesta Odissea de Livi Andronic només

€s conserven uns quants versos.

Després de Livi Andronic trobem dos poemes épics de tematica clarament romana: el Bellum punicum de Nevi i els
Annales d’Enni. El primer era un poema d’uns cinc mil o sis mil versos sobre les guerres contra Cartago, de les quals
Roma havia sortit victoriosa i convertida en ’amo indiscutible del Mediterrani occidental. El segon poema molt més
llarg -comprenia divuit llibres-, narrava en to épic els origens i les gestes dels romans al llarg de tot un mil-lenni, des

de finals del segle XII aC fins a la meitat del segle Il aC.

Els dos autors, Nevi i Enni, procedien del sud d’ltalia, una zona molt hel-lenitzada, i tots dos van escriure, a més,
tragédies i comédies. Es una pena que aquestes obres també s’hagin perdut, sobretot els Annales d’Enni, que van
tenir molta fama per Uestil i per la tematica. Es notable, tant en un poema com en l’altre, la seva relacié amb la

historia i ’exaltacié que s’hi fa de les glories del passat de la patria.

El poema, pero, que constitueix el cim indiscutible de |’épica llatina és |’Eneida de Virgili. L’Eneida és una epopeia
culta i refinada, i va ser escrita per encarrec d’August. Virgili, just abans de morir ’any 19 aC, havia donat

instruccions de cremar-lo, perqué el considerava inacabat, pero finalment es va publicar.

Després hi va haver alguns altres poemes épics, tots dins d’aquesta mateixa linia de !’epopeia culta, amb temes
agafats de la mateixa historia romana o dels mites grecs més famosos. Aixi, ja en els segles I-1l dC, trobem la Farsalia
de Luca, Les Argonautiques de Valeri Flac, la Tebaida d’Estaci i les Puniques de Sili Italic. Tots aquests poemes, pero,

queden a l’'ombra de U’Eneida, que aviat es va considerar l’epopeia classica del mon llati.

L’EPOCA D’AUGUST

Correspon al principat d'Octavi August, des del 31 a.C., quan assoleix el poder absolut, fins a la seva mort (14 d.C.).
Després d'un segle de guerres civils, Octavi va donar als romans una pau duradora a canvi de perdre les llibertats

republicanes.



August va emprendre un ampli programa per recuperar els valors tradicionals i regenerar moralment els romans, que
considerava enfonsats en una decadéncia moral respecte als temps passats a causa de l'enriquiment provocat per
limperi, i per recuperar el seu orgull nacional, molt malmeés després de tantes lluites fratricides. En aquest objectiu
va saber-se atreure els grans literats del moment. En efecte, els poetes Virgili, Horaci i Properci van pertanyer a
lanomenat cercle de Mecenas, home riquissim i refinat, conseller de confianca i amic de l'emperador August. Mecenas
va sostenir amb la seva generositat els seus protegits, els quals es van poder dedicar aixi a escriure sense problemes
economics, ja que eren d'origen més aviat humil. Per aquest motiu -pero sens dubte també convencuts de la missid
d'August-, Virgili, Properci i Horaci van col-laborar-hi de grat, amb prou llibertat per defugir cantar directament el
princep. Menys vinculat a l'entorn de l'emperador, Uhistoriador Livi també hi va donar suport des de la seva Padua
natal. En canvi, els membres del cercle de Messala Corvi -Ovidi, Tibul, Sulpicia-, que eren de classe benestant i
gaudien, doncs, d'independéncia economica, se sentien menys vinculats a la politica d’August. Fins i tot Ovidi va ser

desterrat per August a causa de motius foscos.

La poesia llatina arriba al seu zénit. En canvi la prosa, tant l'oratoria com la historiografia, no manté, amb l'excepcio
de Livi, lesplendor ateés a finals de la republica sind6 que comenca a patir la manca de llibertat d'expressié que, en

major o menor mesura, sofrira al llarg del periode imperial.

VIRGILI

VIDA

Publius Virgilius Maro va néixer el 70 aC en una petita vila situada a prop de Mantua, a la Gal-lia Cisalpina. El seu
pare, que degué ser terrissaire o bracer d’un ric terratinent, es va esforcar perque el seu fill rebés una educacio tan
completa com fos possible amb l’esperanca que algun dia triomfés com a orador a Roma i s’obris cami en la carrera
politica. Per comencar aquesta preparacio va ser enviat a fer els estudis mitjans a Cremona, i posteriorment a Mila i
a Roma. La mala salut que tenia, el seu caracter timid i la poca elogiiéncia de qué estava dotat el van fer desistir de

les seves primeres intencions i abandonar per sempre ’estudi de la retorica.

A Roma va entrar en contacte amb el grup de joves poetes que cultivaven una poesia erudita, delicada i intima. Eren
els poetae novi, que Cicer6 va anomenar despectivament Neoteroi i que tenien com a principal exponent el poeta
Catul. Fugint de ’ambient de Roma, massa agitada politicament, i buscant un clima més bo per a la seva delicada
salut, va marxar a Napols (48 aC) per estudiar filosofia, s’hi va instal-lar definitivament i va espaiar cada vegada més
els seus viatges a Roma. L’any 40 aC el va afectar la confiscacio de terres que Octavi va dur a terme per poder
instal-lar-hi els soldats veterans acabats de llicenciar. No sabem del cert si el poeta va recuperar les seves terres o

si, tal com sembla, més tard va rebre com a compensacio6 una finca a Nola, regal de Mecenes.

Entre els anys 40 i 37 aC Virgili va escriure per consell del seu amic Asini Pol:li6 les Bucodliques, que immediatament
van tenir un éxit extraordinari i que va servir perqué entrés al cercle de Mecenes, ministre d’August i gran protector

de les arts, amb qui d’ara endavant el va unir una gran amistat. A instancies de Mecenes



va compondre les Georgiques, tasca en la qual va esmercar set anys, segons Donat, gramatic del segle IV i autor

d’una biografia de Virgili.

Posteriorment, el mateix August li va encarregar I’Eneida, a la qual va dedicar els darrers dotze anys de la seva vida.
L’any 19 aC Virgili tenia l’obra practicament enllestida; amb tot, per poder veure in situ els llocs descrits a la primera
part del seu poema, va decidir fer un viatge per Grécia i Asia. A Atenes va coincidir amb August i va decidir tornar
amb ell. A Mégara es va sentir malalt i va morir arribant a Brindisi, el 22 de setembre de l’any 19. Poc abans de
comencar el que seria el seu darrer viatge, va deixar encomanat als seus amics Luci Vari Ruf i Ploci Tuca que, si li
passava alguna cosa, cremessin l’obra, pero August, incomplint ’tltima voluntat del poeta, ho va impedir i va ordenar
que fos editada immediatament, tal com Virgili I’havia deixat; i aixi, amb alguns versos incomplets i sense haver

passat l’Ultima revisio de ’autor, és com ens ha arribat |’Eneida a nosaltres.

Virgili entre Clio i Melpomene, les muses de la historia i de la tragedia. En el
volum de papir desplegat sobre la seva falda es pot llegir el vuite vers de
l’Eneida: Musa, mihi causas memora quo numine laeso. Mosaic del Museu

Nacional del Bardo, Tunis.

OBRA

Les obres fonamentals de Virgili son tres: les Bucoliques, les Georigiques i |’Eneida. S’han conservat un conjunt

d’obres menors agrupades totes sota el titol Appendix Vergiliana, pero es discuteix molt que Virgili en sigui realment

[’autor.

Les Bucoliques son deu poemes breus en qué Virgili pren com a model el poeta siracusa Teocrit. Escrites a instancia

del seu amic Asini Pol-lio, rapidament van tenir tant exit que sovint eren representades al teatre.

Les Georgiques és un llarg poema didactic, encarrec del mateix Mecenas, dividit en quatre Llibres: el primer tracta
de les tasques agricoles; el segon, del cultiu dels arbres fruiters, principalment de la vinya; el tercer, de la cria de
bestiar, i el quart de la cria d’abelles. Segons el parer de la majoria de critics, és l’obra més acabada de Virgili i s’hi

deixa notar la influéncia d’Hesiode (Treballs i dies) i, sobretot, la de Lucreci (De rerum natura).


http://www.xtec.es/~sgiralt/labyrinthus/apollo/musae.htm
http://www.di.com.tn/museebardo/
http://www.di.com.tn/museebardo/

L’Eneida

Es la gran obra de Virgili. Els dotze llibres de |’Eneida es poden dividir en tres parts:

Llibres I-IV: Eneas, princep troia fill de Venus i d’Anquises, amb un grup de supervivents de la destruccio de
Troia pels grecs, es dirigeix a Italia per fundar-hi una nova ciutat. Pero, a l’alcada de Sicilia, el seu estol és
desviat cap a les costes d’Africa per una tempesta provocada per Juno, enemiga dels troians. Alla s6n acollits
per la reina Dido, que ha fugit de Fenicia i ha acabat de fundar Cartago. En el palau de la reina, Eneas explica
com va caure Troia per culpa del cavall de fusta ideat per Ulisses i el seu atzaros viatge fins a Cartago. Dido
s’enamora apassionadament d’Eneas per obra de Venus i, oblidant-se de la seva promesa de mantenir-se fidel
al seu difunt marit Siqueu, intenta retenir Eneas. En un principi Eneas sucumbeix a un amor promogut ara
també per Juno, oblidant-se de la seva missid, fins que, enviat per Juapiter, Mercuri la hi recorda. Malgrat
els precs de Dido i els seus propis sentiments, Eneas es decideix a partir i Dido se suicida, després de demanar

al seu poble que guardi un odi etern als romans.

Llibres V-VIII: Eneas prossegueix el seu viatge cap a Italia i, quan arriba a Cumes, la Sibil:la el guia al mén
dels morts perque el seu pare li faci saber el futur de la ciutat que ha de fundar. Quan troba Anquises aquest
li relata com el seu fill fundara Alba Longa i iniciara U’estirp de reis que la governaran. D’aquesta dinastia
naixeran, al cap de molt temps, els bessons Romul i Rem, que fundaran Roma, la ciutat destinada a dominar
el mon. La prediccio6 arriba fins a August, descendent d’Eneas per pertanyer a la gens Julia, que es remuntaria
a Julus o Ascani, fill d’Eneas. Finalment els troians arriben al seu objectiu, el Laci. Alla el rei Llati els acull i
ofereix a Eneas la seva filla Lavinia en matrimoni. Tanmateix la intervencié de Juno fa que altres pobles del

Laci, encapcalats per Turn, emprenguin una guerra contra ells.

Llibres VIII-XII: la tercera part narra les lluites entre els troians i els seu aliats contra els llatins. Juno
afavoreix Turn, pero a la fi Jupiter li fa saber que el desti dels troians és establir-se al Laci, pero esdevenint

llatins. Aixi, quan Eneas, en un duel, venc i mata Turn, s’acaba l’Eneida.

Eneida : estructura
I-lV: Cartago / Tragédia de Dido

| = arribada a Cartago i acollida de Dido

(Re'lai retros- |l = Eneas relata la fi de Troia
pectiu d'Eneas || - relat del viatge fins a Cartago

IV = amors d'Eneas i Dido

BassIpO

V-VIll : V = escala a Sicilia
el desti VI = descens als inferns
de Roma VIl - arribada al Laci
VIll = preparacio d'Eneas per a la guerra

—

e

IX-XII: IX = atac de Turn
guerra / X = combats (Pal-lant) 8

tragédiade Xl = trevaibatalla
Turn XII = enfrontament Turn- Eneas i mort
de Turn



http://www.xtec.cat/~sgiralt/labyrinthus/roma/litterae/vergilius.htm
http://www.xtec.cat/~sgiralt/labyrinthus/roma/historia/augustus.htm

La principal font literaria que inspira Virgili és Homer. En efecte, mentre que la primera meitat de |’Eneida recorda
de prop ’Odissea descrivint les vicissituds de [’heroi, la segona segueix el model de la Iliada narrant els combats.
Les referencies homériques son constants i en ambits diversos. El mite d’Eneas esta en estreta connexié amb la guerra
de Troia i el retorn dels guerrers com Ulisses. N’adopta trets estilistics (epitets, formules, simils), episodis com la
baixada als inferns, caracters paral-lels (Héctor i Eneas, Turn i Aquil-les), semblances estructurals (narracid
retrospectiva de les aventures d’Ulisses i d’Eneas)... Virgili, pero, ofereix un tractament més profund i diferenciat
dels personatges. Un altre model épic seguit conscientment per Virgili son els Annals d'Enni, sobretot en métrica,

en expressions i en el caracter nacional del poema.

Virgili tria per al seu gran poema el mite d’Eneas, per poder tractar dels origens de Roma. Pero no es queda pas en
l’época heroica, el periode posterior a la guerra de Troia, sind que pretén abracar i exaltar tota la historia de Roma,
mostrant |’época d’August com la culminacio de les glories de la seva nacio. | és que fer d’Eneas el seu protagonista
li permet cridar ’atencio sobre ’origen divi de la gens Julia, a la qual pertany August, i presentant aixi el nou
governant com a descendent de Venus. Aixi doncs, es refereix a fets i personatges posteriors, passant de la llegenda

a la historia, per diversos mitjans:

e Al-lusions que expliquen la procedéncia de noms de lloc o de persona. Per exemple del nom del fill d’Eneas
prové el nomen Juli.

e Anticipacio per mitja de somnis i profecies d’esdeveniments historics. Per exemple quan Eneas baixa als
inferns el seu pare Anquises li fa veure com a descendents seus les animes no nascudes dels grans personatges
romans fins a August.

e Referencies simboliques indirectes a personatges contemporanis a Virgili. Aixi Dido fa pensar en Cleopatra,
Eneas en August o Turn en Marc Antoni.

El tema del desti (els fata), representat per les decisions de Jupiter, domina al llarg del poema com a motor de
’accié. Eneas es diferencia d’un heroi homeéric perqué no es guia pels seus interessos personals sind que ha
acceptat el desti de ser ’avantpassat del poble que ha de civilitzar el mon. Aquesta dedicacio a la seva missio és la
pietas d’Eneas. Per aix0 ha d’abandonar Dido, sacrificant el seu amor sincer per ella al deure que li ha imposat el
desti. Aixi doncs, la realitzacio del desti de Roma passa per sobre dels personatges i porta els que no s’hi pleguen a
la seva ruina tragica. Aixo succeeix amb Dido, presentada a ’inici com una reina que governa bé el seu poble, pero

que la seva passio per Eneas fa oblidar les seves obligacions envers el seu poble.



